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Jarvien ja lampien nimista
Marjatta Palander

Suomessa on noin 188 000 vahinta&an 500 nelibmetrin suuruista vedenkokoumaa. Valtaosa niis-
t& on pieni&: noin 92 % on pinta-alaltaan alle kymmenen hehtaarin kokoisia. Se, nimitetaanko
jotain vettd lammeksi vai jarveksi, vaihtelee alueittain, mutta karkeasti voidaan arvioida, etta
noin 150 000 vedenkokoumista on lahinna lammiksi luokiteltavia. I1soja jarvia on todella vahan:
yli nelidkilometrin laajuisia vain 2 300. Vedenkokoumia on maan itaosissa enemman kuin lan-
nessé. (Kiviniemi 1977: 24-27; 1990: 116.)

Vesistot ovat kautta aikojen olleet ihmiselle monin tavoin tarkeita. Kulkureitteina ne ovat pal-
velleet jo kauan ennen tieyhteyksia. Vesia myoten esimerkiksi karjalaiset ovat viime vuositu-
hannen vaihteessa retkeilleet Laatokan rannoilta aina Oulun seuduille saakka. Vedet ovat
turvanneet myods elannon; kalastus ja hylkeenpyynti ovat saaneet miehia liikkeelle satojenkin
kilometrien pd&han kotoa. Kun muinaiset erankavijat ovat retkeilleet asumattomissa maisemis-
sa, vedet ovat toimineet myos kiintopisteind maastossa. Kulkureitteja ja paikkojen sijaintia on
voitu maarittdd vesistdjen avulla. Kaikki nama seikat ovat vaikuttaneet siihen, miten jarvia ja
lampia on nimetty.

Nimimaisemassa jarvien nimet edustavat aina vanhinta kerrostumaa. Isoimmat vedet ovat saa-
neet nimensa jo ennen kuin niiden rannoille on syntynyt pysyvaa asutusta. Sen sijaan pienet
lammet on nimetty vasta asutuksen vakiintumisen yhteydessa. (Kiviniemi 1977: 200, 204.) Kun
1500-luvulla asutusta on ollut jonkin verran jo kaikkialla Suomessa, voidaan arvioida, etta jar-
vet ja suuri osa lammiksi luokiteltavista vesista ovat olleet nimettyja ainakin noista ajoista |ah-
tien.

Vanhimpia nimia

Kuten paikannimistdssa yleensa, vesienkin nimissa voidaan erottaa eri-ikaisia kerrostumia. Kaik-
kein vanhimpien vesistonnimien tausta on tuntematon. Sellaiset suuret jarveR &ijiameja
Saimaakuuluvat etymologialtaan selvittamattomiin nimiin. Niista ei tiedet&, mita ne tarkoitta-
vat, eikd edes sitd, minka kielisid nimet o¥dtijanneon siitd mielenkiintoinen, ettd sen nimisia,
yleensé aivan pienié lampia on Suomessa kymmenia. Naiden nimien syntya on tulkittu niin, etta
ne olisivat huvittaviksi tarkoitettuja rinnastusnimia, joiden vertailukohteena olisi varsinainen
PaijanneKeski-Suomessa. Professori Eero Kiviniemi on kuitenkin arvellut, etta nain ei ehka
ole, koska pikku Paijanteitd on niinkin paljon ja aivan eri puolilla Suomea. Joka tapauksessa
Paijannenimen etymologia jaa hamaraksi.
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Joistakin jarvennimista tiedetaan, etté ne palautuvat pakanuuden aikaan. EsirRgHdldi-
vi-nimet liittyvat todennékdisesti siihen, etta paikka on ollut ihmisten mielesta pyh&; mahdolli-
sesti jarvella tai jarven rannalla on uhrattu jumalille. Maamme suurimpien jarvien joukossa on
kymmenkuntaPyhajarvea(Kiviniemi 1990: 186). Myo6siisi-sanan sisaltavat nimet (esimer-
kiksi Hiidenjarvi, Hiisjarvi) kuulunevat tallaisiin esikristillisiin nimiin.

Saamelaisperaisia nimia

Osa nimista on saamelaisperaisia. Ne ovat syntyneet siihen aikaan, kun saamelaiset ovat viela
samoilleet Etela-Suomessakin. Saamelaiset eivat ole muodostaneet pysyvaa asutusta, vaan he
ovat kierrelleet eri vuodenaikoina eri paikoissa. He ovat asuneet talvi- ja kesdkylissa aina sen
mukaan, missa elinolot milloinkin ovat olleet suotuisimmat. Pohjois-Savossa nykydan kunnan-
nimena tunnett&iilinjarvi on alkuaan ollut Juurusveden lahti. Nimeen saattaa katkeytya sana
siiti (koltansaamesssii'd, norjansaamessai'da), joka on merkinnyt juuri lappalaisten talvi-

selittyd hamalaismurteisekdin vastineeksi. Pohjois-Savon varhaiskeskiaikaiset verottajat ovat
nimittain olleet hamalaisia, ja heidan kielest&iiinjarvi on voinut periytya nykysuomeen.
(Vilkuna 1971: 201, 221-223; vrt. Kiviniemi 1980: 325.)

Lappisanan sisaltavat nimet (esibmapinjarvi) eivat sen sijaan ole varmoja todisteita saame-
laisten vaikutuksestd.apiksi on voitu nimittdd mita tahansa syrjaseutudajpalaisellaon

voitu tarkoittaa syrjaseutujen asukasta (Huurre 1979: 154; Lehtosalo-Hilander 1988: 151).
Todistusvoimaisempia ovat sellaiset nimet, joiden taustalle voidaan osoittaa saamenkielinen sana.
Tallaiset nimet yleistyvat pohjoiseen pain mentaessa. Esimerkiksi RKnu&asjarvinimen

alkuosa palautuu saamen sangakkege-kirjaimen paalla tulisi olla kaari - pdf-formaatti ei tue
kaikkia erikoismerkkeja! - toim. huom.] ‘pitk&’. SotkamBapsojarvisaattaa puolestaan sisal-

téaa inarinsaamen sandapsa‘lohi’. Kuhmossa sijaitsev&uosanganjarvon todennakoisesti
yhteydessa inarinsaamen ‘vasaa’ merkitsevaan saigaan(Raisanen 1995: 537-538, 540.)

Merkki saamelaisuudesta tai muusta vierasperaisyydesta on nimen lopussa esikvbames
(Kiviniemi 1980: 334-337). Liperin kunnan alueellalnorinka-niminen jarvi, jonka kantana
on ehka saameguorre ‘aari, laita’.

Karjalaisnimia

It&-Suomen varhainen pysyva asutus on ollut karjalaista. Karjalaiset ovat siirtyneet Laatokan
rannoilta ja Kannakselta pohjoisemmaksi jo 800-luvulla. Asutus on levinnyt niille seuduille,
joilla karjalaiset ensiksi kavivat kaukokalastus- ja eraretkillaan. Kun karjalaisten keskusalueella
vaki lisdantyi, osa siita siirtyi asumaan pohjoisemmaksi Eteld- ja I1td-Savoon seka Pohjois-Kar-
jalaan. Karjalaisasutuksesta kertovat ensinnakin sellaiset paikannimet, joissa on tunnistettavissa
karjalankielinen aines. Esimerkiksi Kuhmipsselinjarveriaustalla on karjalan ‘konttia’ mer-
kitsevakesselja Sotkamorsumsajarvinimessa karjalan sasamt’t’sgjalkimmaisen s-kirjai-

men paalla tulisi olla pilkku - toim. huom.] ‘laukku’, joka on lainautunut venajasta (Raisanen
1994: 75, 78). Nimeen voi sisaltya myds karjalainen henkildnnimi, kuten Kukenoonjéarveen

Kauro on karjalainen muunnelma venalaisesta miehennirGestga. (Raisdnen mts. 75.) Myos
johdinaines-tsu, -tsyviittaa karjalaiseen alkuperéaéan. Ita-Suomessa on esimeRakegitsun-
lampinimi&.

Eraiden nimien karjalainen alkupera on pystytty jaljittamaan nimien levikin perusteella. Tallai-
sia ovatPolvi- jaKaatio-alkuiset vesien nimePQlvijarvi, Kaatiolamp). Ne ovat motivoituneet
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kohteen eli vedenkokouman muododsRalvijarvessaon jonkinlainen mutka tai polveke,
Kaatiolampitaas on housujen muotoinen (san&hatio on merkitys ‘miesten pellavaiset tai
linaiset alushousut)Kaatio-alkuiset vedenkokoumien nimet keskittyvat entisen Kékisalmen
la&nin alueelle. Nimityyppia vastaavat erityisesti Hameeggisualkuiset nimet. (Kiviniemi
1977:84-87, 112-114.) Sakaatioon puhekielessa kaynyt jo tuntemattomaksi: kerimakelaisen
saaren itasuomalainen aannddasatii on ollut kartoittajalle kasittamaton, ja peruskarttaan onkin
paassyt virheellinen muotuoti (NA).

Savolaisia nimityyppeja

Karjalaisen asutuksen sekaan ja tilalle virtasi Itd-Suomessa 1500- ja 1600-luvulta lahtien savo-
laisia Mikkelin seuduilta kasin. Savolaisekspansion huippu ajoittuu 1600-luvulle, jolloin savo-
laiset olivat levittaytyneet jo Pohjois-Karjalaan, Pohjanmaalle, Keski-Suomeen ja Kainuuseenkin.
Savolaisten levittamia paikannimia ovat ainakaikeinemrnimet. Nama nimet johtuvat siita,

ettd veden varia on verrattu lahistolla sijaitsevan muun veden Waikealammetrai Valkeisen

vesi on kirkasta kuten valkoviini, mutta lahella saattaa Mlestalampj jonka vesi on
humuspitoista, ruskeaa. Nimenomaaer-johdosasu on savolainen (vrt. itdsuomalaisien
loppuisiin sukunimiin).Valkeineanimet kattavat tiheésti Savon maakunnan, ja niitd tavataan
verrattain runsaasti myos Keski-Suomessa ja Kainuussa seka jonkin verran Pohjois-Karjalassa.
Nimityyppi on ollut yleinen Pohjois-Savossa jo 1500-luvulla. Laatokan Karjalassa ja Kannak-
sella se sen sijaan on harvinainen. (Kiviniemi 1990: 192.)

Toinen savolainen vesistonnimityyppi o¥almisoppinemimet ja niiden variantit{olmisoppis-

, Soppi-, Sopen-, SoppineKolmisoppinemimiset vedet haaroittuvat kolmelle taholle. Nama
nimet ovat syntyneet ilmeisesti Suur-Savossa jo keskiaikana ja levinneet savolaisekspansion
my6ta laajemmalle. (Kiviniemi 1977: 61-68.)

Sanat ja muodot muuttuvat

Vuosisatojen aikana sanasto muuttuu, ja aivan selvat suomalaisperaiset nimetkin voivat merki-
tykseltaan hamartya. Esimerkiksi Outokumnsysmajarsnimessa on ‘sakeaa metsaa’ mer-
kitseva sanaysmgks. Nissila 1975: 55). My6s llomantsissa on jarvi nim8ggdméaSanaa ei

enda kaytetd nykymurteessa. Jarvenmimijarvi Liperin, Outokummun ja Polvijarven kunti-

en alueella ei ilmeisestikdan johdu juomannimesté vaan nuolikoteloa merkitsevasta sanas-
taviini : viinen Nimi on saattanut syntya esimerkiksi siten, etta joku muinainen metsastaja on
kadottanut viinensa tahan jarvedoojarvi puolestaan sisaltda putousta tai koskipaikkaa mer-
kitsevan sanajuka. Sama sana katkeytyy pitajannimjuuka ja Juva Majolampinimet taas
viittaavatmajavaan

Usein kaytettyind paikannimet ovat myds alttiita lyhenemiselle ja kulumiselle. Esimerkiksi Nil-
sidnSyvarion lyhentyma yhdyssanassgvajarvi Usein sanan loppuvokaali heittyy, mista ai-
heutuu muitakin &&nteellisia muutoksia. Esimerkid@ijarvet ovat entisi&oivujarvia.

PuruvesiKeriméen, Punkaharjun ja Kesalahden alueella on toistaiseksi vailla varmaa selitysta.
Voisi arvella, ettd se pohjautujsiiro-sanaan, silla keskiaikaisissa asiakirjoissa se on kirjoitettu
asuunPurowasi(Lappalainen 1970: 262-263). Laurentz RG0sin 1640-luvulta peréisin olevassa
karttakirjassa nimi esiintyy kuitenkin asuigdarewesja Puriwesi(MHA C:1). Puruveden ete-
lapuolella on sijainnut kyla nimel®@urujarvi, mutta ainakaan nykymurteessa purot eivat talla
seudulla olepuruja. Puruvesinimeéd on ehdotettu jopa saamelaisperdiséksrat ‘syoda’ -
sanaan pohjautuvaksi (Pennanen 1993: 252).



Nuoria nimia

Pienten lampien nimet ovat usein helpoimmin selitettavissa. Perimatieto voi kertoa nimien taus-
toista, ja asutushistoriasta saa apua nimen etymologiointiin. Inmisen toimintaan viittaavat sel-

laiset nimet kuirkatiskalamptai Likolampi(lammessa on pidetty liistekatiskaa, liotettu pellavia).
Asutusnimet ovat tilan-, henkilon- tai kylannimesta johdetflgavalanlampsijaitse€lervalan
tilan mailla Mikkelin mlk:ssajTajasenlampin lahelldTajasenmokkidistiinassa javiarkun-
lampi Markkunimisen talon lahistdlla Mikkelin mlk:ss&@llinlampi on saanut nimensa siita,
ettd muuan Olli-niminen mies oli usein onkinut lammella (OutokunfRisfinlampipuolestaan

sijaitsee Liperin Ristinkylassa.

Usein nimiin liittyy periméatietoa. Esimerkiksi Liperin ja Outokummun rajalla sijaitseva pieni
Ukkolampion kertoman mukaan saanut nimensa siita, etta lampeen on luultavasti 1800- ja 1900-
luvun taitteessa upotettu venaldinen laukkukauppias, “laukkuryssa”, joka oli pettanyt
viinijarvelaisia isantia kaupanteossa ja kokenut taman takia kovan kohtalon.

Yleisimmat nimet

Eero Kiviniemen tutkimuksen mukaan (1990: 184, 187-188) kaksikymmenta yleisinta jarven-
ja lammennimea ovat seuraavat (jarvennimia on lueteltu 22, joista nelja viimeista ovat samalla

sijaluvulla):
Jarvet Lammet
Valkeajarvi ym. Mustalampi
V&aha-, Pikku-, Pienijarvi Paska-, Paskolampi
Saarijarvi Haukilampi
Sarkijarvi Ahvenlampi ym.
Pitkajarvi Likolampi
Kivijarvi Valkealampi ym.

Iso-, Suurijarvi
Ahvenjarvi ym.

Pikku-, Pieni-, Vahalampi
Kuikkalampi ym.

Syvajarvi Kalaton(lampi)
Vaarajarvi Heina-, Heinilampi
Salmijarvi Pahalampi
Yli(mmai)nen-, Yl&-, Ylijarvi ym. Sammakkolampi
Mustajarvi Sarkilampi
Heingjarvi Myllylampi
Kalliojarvi Pitkalampi
Hauk(i)jarvi Umpilampi

Keski(mmai)nen-, Keskijarvi
Ala-, Alijarvi ym.

Kotajarvi

Honka-, Manty-, Petajajarvi
Kaitajarvi ym.

Myllyjarvi

Hepo-, Hevoslampi
Kaita-, Hoikkalampi
Tervalampi

Hanhilampi

Luettelo paljastaa, ettéa yleisimmissa vedennimissa nimeéamisperusteena ovat enimmakseen ol-
leet paikan topografia, maapera, muoto ja koko seka paikkaan liittyva elaimisto ja kasvillisuus.
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Myds musta-valkea-erottelu on keskeinen. Ihmiseen viittaavia ovat jarvennimiskéotajiérvi

ja Myllyjarvi, mutta lammennimista tallaisia on jo useampia, nimittéolampi Myllylampi,
Tervalampija tavallaan myobklepo jaHevoslampiYleisimpien jarviennimien piirteet ovat siis
samalla niita, jotka sopivat my6s vanhimpiin vedenkokoumien nimiin: niissa ei juuri ole ihmi-
seen tai kulttuuriin viittaavaa sanastoa. Lampien nimissa nékyy paikoin kohteen arvottomuus
ihmisen kannaltaRaskalampiKalatonlampj Pahalampj Umpilamp). (Kiviniemi 1990: 186,

190.)

Vesien nimet sailyvat hyvin, koska vesistot muuttuvat hitaasti. Pienimmat lammet tosin voivat
soistua, jolloin nimikin kay tarpeettomaksi tai kokee muutoksen. Esimerkiksi Outokummun
Sysman kylassa kaivettiin 1940- ja 1950-luvun taitteessa oja, jolla pyrittiin kuivattamaan
Laavuslampjohtamalla sen vedet Satosjoen kautta Viinijarveen. Lampi havisikin, mutta hyoty-

maata siitd ei saatu, vaan paikalla on nyt upottava ja dida@aissuoVedennimesta jai siis
jaljelle maariteosa, joka siirtyi suonnimeen.
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